Ubereinkommen tber die Regelung der Schifffahrt auf der
Donau

Die Union der Sozialistischen Sowijetrepubliken, ®elksrepublik Bulgarien, die Republik
Ungarn, die Rumanische Volksrepublik, die UkraihiscSozialistische Sowjetrepublik, die
Tschechoslowakische Republik und die Foderativé&k&epublik Jugoslawien —

in Anbetracht des Beschlusses des Rates der Aufstenivom 12. Dezember 1946, eine
Konferenz von Vertretern der in dem Beschluss geteanStaaten zur Ausarbeitung eines neuen
Ubereinkommens uber die Regelung der Schifffahfrtiau Donau einzuberufen,

und in dem Wunsch, die freie Schifffahrt auf dernBo im Einklang mit den Interessen und
souverdnen Rechten der Donauldnder zu sichern umdwuitschaftlichen und kulturellen
Bindungen zwischen den Donaul&ndern untereinanttbzu anderen Landern zu festigen —
haben beschlossen, ein Ubereinkommen (ber die ®egeler Schifffahrt auf der Donau zu
schlieBen, und haben zu diesem Zweck die Untemzeieh zu ihren Bevollm&chtigten ernannt;
diese sind nach Vorlage ihrer in guter und gehériggm befundenen Vollmachten wie folgt
Ubereinkommen:

Kapitel |
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

Die Schifffahrt auf der Donau ist frei und stel@ndStaatsangehorigen, Handelsschiffen und
Gutern aller Staaten auf der Grundlage der Glergdbdigung beziglich der Hafen- und
Schifffahrtsgebiihren sowie der Bedingungen der dkssdhifffahrt offen. Dies gilt nicht far
den Verkehr zwischen Hafen ein und desselben Staate

Artikel 2

Die durch dieses Ubereinkommen eingefiihrte Regefimet auf dem schiffbaren Teil der
Donau (Strom) von Ulm bis zum Schwarzen Meer Ul Arm von Sulina mit Zugang zum
Meer durch den Sulina-Kanal Anwendung.

Artikel 3

Die Donaustaaten verpflichten sich, ihre Donaulabi$te in einem fur Flussschiffe und — auf
den hierfir in Betracht kommenden Abschnitten — Seeschiffe schiffbaren Zustand zu
erhalten, die zur Sicherung und Verbesserung ddriffladhirtsbedingungen notwendigen

Arbeiten durchzufiihren und die Schifffahrt in deaahFinnen der Donau nicht zu behindern oder
zu storen. Die Donaustaaten fuhren Uber die inedieg\rtikel genannten Angelegenheiten
Konsultationen mit der Donaukommission (Artikel 5).

Die Uferstaaten haben das Recht, innerhalb ileweijigen Grenzen Arbeiten durchzufihren,
die durch unvorgesehene, dringende Umsténde ettvéendig werden und die Sicherung der
Bedurfnisse der Schifffahrt zum Ziel haben. DieaBta teilen jedoch der Kommission die
Grunde fur diese Arbeiten mit und stellen ihr eik@rze Beschreibung der Arbeiten zur
Verfiigung.

Artikel 4

Falls ein Donaustaat nicht in der Lage ist, didelen selbst durchzufihren, die in seine
territoriale Zustandigkeit fallen und die zur Sialveg der normalen Schifffahrt notwendig sind,
ist er verpflichtet, der Donaukommission (Artike) Bire Durchfihrung unter den von ihr
festzusetzenden Bedingungen zu uberlassen, ohrge diasKkommission berechtigt ist, die
Durchfihrung dieser Arbeiten einem anderen Stadilmitragen, es sei denn, dass es sich um



Abschnitte der Wasserstral3e handelt, welche dienZéreeines solchen Staates bilden. Im
letzteren Fall bestimmt die Kommission die Einzareder Durchfihrung der Arbeiten.

Die Donaustaaten verpflichten sich, der Kommissidar dem Staat, der die genannten Arbeiten
durchfuhrt, hierbei Unterstitzung jeder Art zu glved.

Kapitel Il
Organisatorische Bestimmungen
Abschnitt |
Donaukommission
Artikel 5

Es wird eine Donaukommission gebildet, im folgendés, Kommission” bezeichnet; sie setzt
sich aus Vertretern der Donaulander — je einemegiesn Land — zusammen.

Artikel 6

Die Kommission wahlt aus ihrer Mitte fir einen Zaim von drei Jahren einen Prasidenten,
einen Vizeprasidenten und einen Sekretar.

Artikel 7

Die Kommission setzt die Termine fir ihre Tagunégst und gibt sich eine Geschéaftsordnung.
Die erste Sitzung der Kommission wird binnen sedhsnaten nach Inkrafttreten dieses
Ubereinkommens abgehalten.

Artikel 8

Die Zustandigkeit der Kommission erstreckt sich@efDonau im Sinne des Artikels 2.

In den Aufgabenbereich der Kommission fallen

a) die Uberwachung der Durchfiihrung dieses Ubereinkensm

b) die Aufstellung des Generalplans fiir Arbeiten groRenfangs im Interesse der Schifffahrt
aufgrund der Vorschlage und Entwirfe der Donaustaaind der Stromsonderverwaltungen
(Artikel 20 und 21) sowie die Aufstellung einesgaiineinen Kostenvoranschlags fir diese
Arbeiten;

c) die Durchftihrung von Arbeiten in den in Artikel drgesehenen Fallen;

d) die Erteilung von Ratschlagen und die Abgabe vorpfehlungen an die Donaustaaten
beziglich der Durchfuhrung der unter Buchstabe Dbfgediinrten Arbeiten unter
Berucksichtigung der technischen und wirtschafdichinteressen, der Planungen und der
Mdoglichkeiten der betreffenden Staaten;

e) die Erteilung von Ratschlagen und die Abgabe von pfehlungen an die
Stromsonderverwaltungen (Artikel 20 und 21) sower dustausch von Informationen mit
diesen Verwaltungen;

f) die Festlegungeines einheitlichen Systems von Binnenschifffaleitdzen auf dem gesamten
schiffbaren Lauf der Donau sowie — unter Berlckgjcing der besonderen Gegebenheiten
einzelner Abschnitte — der grundséatzlichen Bestimgen Uber die Schifffahrt auf der Donau
einschliellich derjenigen Uber den Lotsendienst;

g) die Vereinheitlichung der Vorschriften tGber diedatiberwachung;

h) die Koordinierung der Tatigkeit der hydrometeorddopen Dienste an der Donau, die
Herausgabe eines einheitlichen hydrologischen Bo#leund von kurz- und langfristigen
hydrologischen Vorhersagen fir die Donaui;



1) die Sammlung statistischer Daten uber die Schifffabf der Donau in den Angelegenheiten,
die in die Zustandigkeit der Kommission fallen;

j) die Herausgabe von Nachschlagewerken, Schifffadmtiitiichern, Schifffahrtskarten und —
atlanten fur die Bedurfnisse der Schifffahrt;

k) die Aufstellung und Genehmigung des Haushaltspd@nd¥ommission sowie die Festsetzung
und Erhebung der in Artikel 10 vorgesehenen Abgaben

Artikel 9

Zur Durchfuhrung der in Artikel 8 genannten Aufgalstehen der Kommission ein Sekretariat
und die erforderlichen Dienststellen zur Verfligudgren Personal sich aus Staatsangehdrigen
der Donaustaaten zusammensetzt.

Die Einrichtung des Sekretariats und der Diendestalbliegt der Kommission.

Artikel 10

Die Kommission stellt inren Haushaltsplan auf uedehmigt ihn mit der Mehrheit der Stimmen

aller ihrer Mitglieder. Im Haushaltsplan sind dier ZJnterhaltung der Kommission und ihres
Apparats erforderlichen Ausgaben zu veranschlagdiese Ausgaben werden durch

Jahresbeitrdge gedeckt, die von jedem Donaustaggizcher Hohe zu leisten sind.

Zur Bestreitung der Kosten fur besondere Arbeitha,zur Sicherung oder Verbesserung der
Schifffahrtsbedingungen durchgefiihrt werden, kanre d&ommission Spezialabgaben

festsetzen.

Artikel 11

Die Beschlisse der Kommission werden mit der Mahrtder Stimmen der anwesenden
Mitglieder gefasst auRer in den Fallen, die in elledJbereinkommen eigens vorgesehen sind
(Artikel 10, 12 und 13).

Die Kommission ist beschlussfahig, wenn flinf Miggler anwesend sind.

Artikel 12

Die Beschlisse der Kommission uber die in ArtikeB@hstaben b, c, f und g vorgesehenen
Angelegenheiten sind mit der Mehrheit der Stimméer aitglieder zu fassen, jedoch ohne
Uberstimmung des Staates, in dessen Hoheitsgabiétrideiten durchzufuhren sind.

Artikel 13

Die Kommission hat ihren Sitz in Galatz.
Sie kann jedoch mit der Mehrheit der Stimmen aN@tglieder beschliel3en, ihren Sitz zu
verlegen.

Artikel 14

Die Kommission besitzt Rechtspersonlichkeit im Hamg mit den Rechtsvorschriften des
Staates, in dem sie ihren Sitz hat.

Artikel 15
Die Amtssprachen der Kommission sind FranzdsischRumssisch.

Artikel 16

Die Mitglieder der Kommission und die von ihr beaaften Beamten geniefRen diplomatische
Immunitat. Die Amtsraume, die Archive und samtlicBehriftstiicke der Kommission sind
unverletzlich.



Artikel 17

Entsprechend bevolimachtigte Beamte der Kommisgastandigen die zustandigen Stellen der
Donaustaaten  von  VerstoRRen gegen die  SchifffahrtsGesundheits- und
StromUberwachungsvorschriften, soweit solche V&estder Kommission zur Kenntnis gelangt
sind. Die zustandigen Stellen sind ihrerseits Vietgkt, die Kommission von den Maflihahmen
zu verstandigen, die im Zusammenhang mit den im#geteilten obenerwéhnten Verstol3en
getroffen wurden.

Artikel 18

Die Kommission hat ihr eigenes Siegel sowie ihrgeee Flagge, die sie auf ihren
Amtsgebauden und auf ihren Schiffen zu hissen bhéggast.

Artikel 19

Die Donaustaaten sind verpflichtet, der Kommissibren Beamten und ihrem Personal bei der
Erfillung der ihnen aufgrund dieses Ubereinkommelisegenden Aufgaben die notwendige
Unterstitzung zu gewahren.

Die Beamten und das Personal der Kommission habé&usibung ihrer amtlichen Aufgaben

das Recht, sich auf dem Strom und in den Hafen atmnien der Zustandigkeit der Kommission
frei zu bewegen, jedoch unter Beachtung der Recldshriften des jeweiligen Staates.

Abschnitt I

Stromsonderverwaltungen

Artikel 20

Fur die untere Donau (von der Mindung des Sulinaak&abis Braila einschlief3lich) wird eine
Stromsonderverwaltung zur Durchfihrung von wassdiddizen Arbeiten und zur Regelung der
Schifffahrt eingerichtet; sie setzt sich aus Veemne der angrenzenden Uferstaaten (Ruménische
Volksrepublik und Union der Sozialistischen Sovgetrbliken) zusammen.

Diese Verwaltung Ubt ihre Tatigkeit aufgrund eikkereinkunft zwischen den Regierungen der
ihr angehorenden Lander aus.
Die Verwaltung hat ihren Sitz in Galatz.

Artikel 21

Fur den Stromabschnitt Eisernes Tor (von VinceKaistol am rechten und von Moldova Veche
bis Turnu Severin am linken Donauufer) wird eingoBisonderverwaltung Eisernes Tor
eingerichtet, die sich aus Vertretern der RumamiscNolksrepublik und der Fdderativen
Volksrepublik Jugoslawien zusammensetzt; ihre Abégaist die Durchfiihrung von
wasserbaulichen Arbeiten und die Regelung der iahit in dem genannten Bereich.

Diese Verwaltung Ubt ihre Tatigkeit aufgrund eibkereinkunft zwischen den Regierungen der
ihr angehorenden Lander aus.

Die Verwaltung hat ihren Sitz in Orsova und in Taki

Artikel 22

Die in den Artikeln 20 und 21 erwahnten Ubereinkérifber die Stromsonderverwaltungen (im
folgenden als ,Verwaltungen” bezeichnet) werdenKimmmission zur Kenntnis gebracht.



Kapitel Il
Regelung der Schifffahrt
Abschnitt |
Schifffahrt
Artikel 23

Die Schifffahrt auf der unteren Donau und auf danor8abschnitt Eisernes Tor wird durch die
von den Verwaltungen der genannten Gebiete erlass8nhifffahrtsvorschriften geregelt. Auf
den ubrigen Donauabschnitten wird die Schifffahntctt die Vorschriften geregelt, die von den
jeweiligen Donaulandern, deren Hoheitsgebiet dimddodurchfliel3t, erlassen wurden, und in
den Gebieten, in denen die Donauufer zwei versehiea Staaten gehodren, durch die
Vorschriften, die von diesen Staaten einvernehnditissen wurden.

Beim Erlass der Schifffahrtsvorschriften berlickggn die Donaustaaten und die
Verwaltungen die von der Kommission festgelegtemngsatzlichen Bestimmungen Uber die
Schifffahrt auf der Donau.

Artikel 24

Die die Donau befahrenden Schiffe haben das Renkdr Einhaltung der von den betreffenden
Donaustaaten erlassenen Vorschriften in Hafen ko#n, dort zu laden und zu léschen,
Reisende ein- und auszuschiffen, sich mit Treilbstoid Verpflegung zu versorgen und so
weiter.

Artikel 25

Die Beforderung von Personen und Gitern im lokalenkehr sowie der Verkehr zwischen
Hafen ein und desselben Staates ist Schiffen drdéerder Flagge nur im Einklang mit den
innerstaatlichen Vorschriften des betreffenden Disteats gestattet.

Artikel 26

Die auf der Donau geltenden Gesundheits- und Reticzchriften werden ohne Unterscheidung
aufgrund der Flagge, des Abgangs- oder Bestimmutsgder Schiffe oder sonstiger Umstande
angewandt.

Die Zoll-, Gesundheits- und Stromiberwachung auf denau wird von den Donaustaaten
wahrgenommen; diese teilen die von ihnen erlass¥oeschriften der Kommission mit, um ihr
die Moglichkeit zu geben, zur Vereinheitlichung deoll- und Gesundheitsvorschriften
beizutragen und die Vorschriften Uber die Stromiaehung zu vereinheitlichen (Artikel 8
Buchstabe g).

Die Zoll-, Gesundheits- und Polizeivorschriften ®&ls so ausgestaltet sein, dass sie die
Schifffahrt nicht behindern.

Artikel 27

Wenn beide Donauufer zum Hoheitsgebiet ein undellesis Staates gehoren, hat dieser Staat
das Recht, das Transitgut unter Zollverschlussetumen oder der Aufsicht von Zollbeamten zu
unterstellen. Ein solcher Staat ist ferner bergthttom Schiffer, vom Ausrister oder vom
Schiffseigner eine schriftliche Erklarung zu vedan, aus der lediglich hervorgeht, ob er Guter
beférdert, deren Einfuhr durch den Transitstaabeten ist; dieser hat aber nicht das Recht, den
Transit zu verbieten. Diese Formlichkeiten dirfeeder eine Beschau der Ladung umfassen
oder auslésen noch die Transitdurchfahrt verzodeim Schiffer, Ausruster oder Schiffseigner,



der eine falsche Erklarung abgibt, ist dafiir naeh Gesetzen des Staates, dem gegenuber sie
abgegeben wurde, verantwortlich.

Wenn die Donau die Grenze zwischen zwei Staatefetbiind Schiffe, FI63e, Reisende und
Guter im Transit von allen Zollférmlichkeiten beifre

Artikel 28

Die von den Donaustaaten fur die Stromiuberwach&tgprhpolizei) verwendeten Schiffe sind
verpflichtet, au3er ihrer Nationalflagge noch einheitliches Kennzeichen zu fihren; die
Beschreibung und die Nummern dieser Schiffe sind KlEmmission bekanntzugeben. Diese
Schiffe sowie die im Zolldienst der Donaulanderwendeten Schiffe dirfen die Donau nur
innerhalb der Grenzen des Landes befahren, dessggefsie fihren; auRerhalb dieser Grenzen
bedirfen sie hierzu der Zustimmung der betrefferidi@emaustaaten.

Artikel 29

Die die Donau befahrenden Schiffe kdnnen an Boffithdleche Funkanlagen sowie am Ufer
befindliche Kommunikationsmittel benutzen, diefsieZwecke der Schifffahrt benoétigen.

Artikel 30

Kriegsschiffen aller Nichtdonaulénder ist das Beéahder Donau untersagt.

Kriegsschiffe der Donaulander dirfen die Donau éw#db der Grenzen des Landes, dessen
Flagge sie fuhren, nur befahren, wenn sich dieeffexden Donaustaaten zuvor dariber
verstandigt haben.

Abschnitt Il
Lotsendienst

Artikel 31

Auf der unteren Donau und im Stromabschnitt Eiserfier werden Lotsenkorps gebildet, die
den zustandigen Verwaltungen (Artikel 22) untersteh

Die Vorschriften Uber den Lotsendienst werden ven &erwaltungen im Einklang mit den
grundséatzlichen Bestimmungen uber die Schifffalut @er Donau (Artikel 8 Buchstabe f)
festgelegt und der Kommission zur Kenntnis gebracht

Artikel 32

Den Lotsendienst auf der unteren Donau und im Sthsechnitt Eisernes Tor versehen Lotsen,
die den jeweiligen Lotsenkorps angehtren oder nAbkegung einer Prifung bei den
Dienststellen der zustandigen Stromverwaltung vaset zur Ausibung des Lotsendienstes
zugelassen werden.

Artikel 33

Das Personal der Lotsenkorps ist aus Staatsangehdderjenigen Donaulander auszuwahlen,
die den betreffenden Verwaltungen angehoren. DiauAd Weise der Einstellung des Personals
wird durch gesonderte Ubereinkiinfte zwischen derdém Artikeln 20 und 21 genannten
Mitgliedern dieser Verwaltungen geregelt.



Kapitel IV

Bestreitung der zur Sicherung der Schifffahrt erfor derlichen
Ausgaben

Artikel 34

Die Finanzierung der nach Artikel 3 von den Donad&n durchzufihrenden wasserbaulichen
Arbeiten auf der Donau wird durch die betreffen@emauldnder sichergestellt.

Die Finanzierung der Arbeiten nach Artikel 8 Buelie ¢ wird durch die Kommission
sichergestellt.

Artikel 35

Zur Deckung der Ausgaben fir die Sicherung der f8ahit konnen die Donaustaaten nach
Abstimmung mit der Kommission Schifffahrtsgebulhfestsetzendie von den Schiffen erhoben
werden und deren Hohe sich nach den Kosten deandisaltung der Wasserstral3e und der in
Artikel 34 vorgesehenen Arbeiten bestimmt.

Artikel 36

Zur Deckung der Ausgaben fir die Sicherung derf8ahrt und die Durchfiihrung der von den
Verwaltungen unternommenen Arbeiten setzen diesenukereAbgabenfest, die von Schiffen
erhoben werden, welche die Stromabschnitte zwisacleenMindung des Sulina-Kanals und
Braila sowie zwischen Vince und Kostol am rechted awischen Moldova Veche und Turnu
Severin am linken Donauufer befahren.

Die Verwaltungen unterrichten die Kommission vom destgesetzten besonderen Abgaben
sowie von der Art und Weise ihrer Erhebung.

Artikel 37

Die Betrdge aus Spezialabgaben, Schifffahrtsgebibrel besonderen Abgaben, welche die
Kommission, die Donaustaaten und die Verwaltungdreleen, dirfen keine Gewinnquelle
darstellen.

Artikel 38

Die Art und Weise der Erhebung der Spezialabgaehjfffahrtsgebihren und besonderen
Abgaben wird durch Vorschriften geregelt, die voar &ommission, den Donaustaaten
beziehungsweise den Verwaltungen ausgearbeitet ewerdie Donaustaaten und die
Verwaltungen erlassen ihre Vorschriften in Abstinmgumit der Kommission.

Die Abgaben und Gebuhren werden nach dem Raumgtdsichiffes berechnet.

Artikel 39

Hinsichtlich derjenigen Strecken der Donau, dieeeiBStaatsgrenze bilden, werden die
Durchfiihrung von Arbeiten und die Aufteilung deeffiei entstehenden Ausgaben von den
betreffenden Anrainerstaaten einvernehmlich getegel

Artikel 40

Die Hafengebuhren erheben die Behdrden der betadfe Donaustaaten von den Schiffen. Eine
diesbeziigliche unterschiedliche Behandlung aufgruet Flagge, des Abgangs- oder
Bestimmungsorts der Schiffe oder sonstiger Umstéstdenzulassig.



Artikel 41

Schiffe, die in Hafen zum Laden oder LdOschen eiielau sind berechtigt,
Umschlageinrichtungen, Geratschaften, Lagerhausagerplatze und so weiter aufgrund von
Vereinbarungen mit den betreffenden Transport-$ipelditionsdiensten zu benutzen.

Die Betrage, die fur die geleisteten Dienste zui@nmen sind, werden ohne unterschiedliche
Behandlung festgesetzt.

Im Einklang mit Handelsgepflogenheiten aufgrund desfangs der Arbeiten und der Art der
Guter gewahrte Verglingstigungen gelten nicht aleraohiedliche Behandlung.

Artikel 42

FUr den Transit als solchen dirfen von Schiffef3Eh, Reisenden und Guitern keine Abgaben
erhoben werden.

Artikel 43

Die Tarife fir die Lotsengebuhren auf der unterem@u und im Stromabschnitt Eisernes Tor
werden von den betreffenden Verwaltungen festgeaatk der Kommission mitgeteilt.

Kapitel V
Schlussbestimmungen

Artikel 44

In diesem Ubereinkommen bezeichnet der Ausdruckngdstaat” oder ,Donauland” einen Staat,
dessen Hoheitsgebiet wenigstens ein Ufer der Dongkinne des Artikels 2 einschliel3t.

Artikel 45

Streitigkeiten zwischen den Unterzeichnerstaatesedi Ubereinkommens uber die Anwendung
oder Auslegung des Ubereinkommens, die nicht in itteliparen Verhandlungen beigelegt
werden, werden auf Antrag einer der Streitparteieer Vergleichskommission vorgelegt, die
aus einem Vertreter jeder Partei und einem drittetglied besteht, das der Préasident der
Donaukommission oder, falls dieser Staatsangehtmgees an der Streitigkeit beteiligten
Staates ist, die Donaukommission aus dem Kreis8ileger eines Staates, der nicht Streitpartei
ist, benennt.

Die Entscheidung der Vergleichskommission ist ettdguind fiir die Streitparteien bindend.

Artikel 46

Dieses Ubereinkommen kann auf Antrag der Mehrheit Unterzeichnerstaaten revidiert
werden. Ein solcher Antrag ist an die RegierungFditerativen Volksrepublik Jugoslawien zu
richten, die so bald wie mdglich eine KonferenzemlUnterzeichnerstaaten einberuft. Die
revidierten Bestimmungen treten erst nach Hintemggder Ratifikationsurkunden von sechs
Unterzeichnerstaaten dieses Ubereinkommens in.Kraft
Artikel 47

Dieses Ubereinkommen einschlieRlich der Anlagenssele franzosischer und russischer
Wortlauf verbindlich ist, bedarf der Ratifikatiores tritt nach Hinterlegung von sechs
Ratifikationsurkunden in Kraft. Die Ratifikationdwmden werden bei der Regierung der
Foderativen Volksrepublik Jugoslawien hinterlegh, deren Archiv die Urschrift dieses
Ubereinkommens hinterlegt wird.



Die Regierung der Foderativen Volksrepublik Jugegta tbermittelt jedem Unterzeichnerstaat
des Ubereinkommens eine beglaubigte Abschrift.uBterrichtet die Unterzeichnerstaaten des
Ubereinkommens von der Hinterlegung der Ratifikadiorkunden jeweils nach deren Eingang.

Liste der Anhénge

Anlage I

Zulassung Osterreichs zur Donaukommission
Anlage I

Stromabschnitt Gabcikovo-Gdnyu

Anlage |

Zulassung Osterreichs zur Donaukommission

1) Der Vertreter Osterreichs wird nach Regelung derg€rdes Vertrags mit Osterreich zur
Donaukommission zugelassen.

2) Diese Anlage tritt gleichzeitig mit dem Ubereinkoemiiber die Regelung der Schifffahrt auf
der Donau in Kraft und ist Bestandteil desselben.

Anlage Il

Stromabschnitt Gabcikovo-Gonyu

Hinsichtlich der zur Sicherung normaler Schifffatidingungen im Stromabschnitt Gabcikovo-
Gonyu (von km 1821 bis km 1791) notwendigen Arbeigrkennen die Vertragsparteien
Ubereinstimmend an, dass es im allgemeinen Interésgt, diesen Stromabschnitt in gut
schiffbarem Zustand zu erhalten, und dass die thievbtwendigen Arbeiten bei weitem das
Ausmald dessen Ubersteigen, was billigerweise voredstandigen Uferstaaten verlangt werden
kann.

Es wird daher vereinbart, dass die Donaukommisdierfrrage beraten und entscheiden wird, ob
zu diesem Zweck die Bildung einer Stromverwaltémglich den in den Artikeln 20 und 21
vorgesehenen Stromsonderverwaltungen zweckméalRig ader ob es ausreichen wirde, auf
diesen Stromabschnitt die Artikel 4 und 34 (Ab<Dtdieses Ubereinkommens anzuwenden.

Im Fall der Bildung einer Verwaltung finden Bestimngen entsprechend denen des Artikels 20
dieses Ubereinkommens, dessen Bestandteil diesgéidt, Anwendung.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevolitizien dieses Ubereinkommen
unterschrieben und mit ihren Siegeln versehen.

Geschehen zu Belgrad am 18. August 1948.

Fur die Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
A. Wyschinski
Fur die Volksrepublik Bulgarien
Ew. Kamenow
Fur die Republik Ungarn
E. Molnar
Fur die Ruméanische Volksrepublik
Ana Pauker
Fur die Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik
A. Baranowski



Fur die Tschechoslowakische Republik
V. Clementis
Fur die Foderative Volksrepublik Jugoslawien
Dr. Ales Bebler

Zusatzprotokoll
zum Ubereinkommen
Uber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau
Unterzeichnet in Belgrad am 18. August 1948

1. Es wird festgestellt, dass die bisher auf die $fehift auf der Donau angewandte
Regelung sowie die Akte, welche die Errichtung elieRegelung vorsahen,
insbesondere des am 23. Juli 1921 in Paris untémzeie Ubereinkommen, nicht
mehr in Kraft sind.

2. Alle Vermdgenswerte, die Eigentum der ehemaligemog@ischen Donaukommission
waren, werden der Stromsonderverwaltung fur dienenDonau Ubertragen, die nach Artikel 20
des Ubereinkommens, auf das sich dieses Protokpiébt, gebildet wird.

3. Es wird vereinbart, dass alle Verpflichtungen dehemaligen Europaischen
Donaukommission bezlglich der Rickzahlung der veoal3Gritannien, Frankreich, Russland
und anderen Staaten gewahrten Kredite als erlosyiesn.

4. Die Verpflichtungen der ehemaligen InternationalBwnaukommission sowie die
Verpflichtungen der ehemaligen Verwaltung des EigerTores und der Stromschnellen und die
diesbeztiglichen Garantien gelten als erloschen.

5. Die nicht liquidierten  Vermogenswerte der ehemalige Internationalen
Donaukommission werden der Donaukommission Ubestragdie in Artikel 5 des
Ubereinkommens, auf das sich dieses Protokoll bgzigorgesehen ist. Der Teil der
Vermoégenswerte der ehemaligen Internationalen Dkoramission, welcher der ehemaligen
Verwaltung des Eisernen Tores und der Stromschmelie Verfligung gestellt worden ist, wird
der Stromverwaltung Eisernes Tor tbertragen, dit hatikel 21 des Ubereinkommens, auf das
sich dieses Protokoll bezieht, gebildet wird.

Geschehen zu Belgrad am 18. August 1948.

Fur die Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
A. Wyschinski
Fur die Volksrepublik Bulgarien
Ew. Kamenow
Fur die Republik Ungarn
E. Molnar
Fiur die Ruméanische Volksrepublik
Ana Pauker
Fur die Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik
A. Baranowski
Fur die Tschechoslowakische Republik
V. Clementis
Fur die Foderative Volksrepublik Jugoslawien
Dr. Ales Bebler



Zusatzprotokoll vom 26. Marz 1998
zum Ubereinkommen uber die Regelung
der Schiffahrt auf der Donau vom 18. August 1948

Die Republik Bulgarien,

die Bundesrepublik Deutschland,

die Bundesrepublik Jugoslawien,

die Republik Kroatien,

die Republik Moldau,

die Republik Osterreich,

Rumanien,

die Russische Foderation,

die Slowakische Republik,

die Ukraine und

die Republik Ungarn,

im folgenden ,Vertragsparteien” —

uberzeugt von der Notwendigkeit, bestimmte Vornéehr des am 18. August 1948 in Belgrad
unterzeichneten Ubereinkommens (ber die Regelung Sihiffahrt auf der Donau den
inzwischen eingetretenen politischen und wirtsdichin Entwicklungen anzupassen —

von dem Bestreben geleitet, allen DonaustaateMiwarkung zu erméglichen —

sind wie folgt tbereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Bundesrepublik Deutschland tritt dem Ubereinkeen (iber die Regelung der
Schiffahrt auf der Donau vom 18. August 1948 algtNgspartei bei. Sie ist damit den
Unterzeichnerstaaten des Ubereinkommens und dezemt$hachfolgern gleichgestellt.

(2) Als Unterzeichnerstaaten des Ubereinkommens unehd@echtsnachfolger gelten die
Republik Bulgarien, die Bundesrepublik Jugoslawidie Republik Kroatien, die Republik
Moldau, die Republik Osterreich, Rumanien, die Rude Foderation, die Slowakische
Republik, die Ukraine und die Republik Ungarn.

Artikel 2

Artikel 2 des Ubereinkommens erhélt folgende Fagsun
,Das Ubereinkommen wird auf den schiffbaren Teil Benau von Kelheim bis zum Schwarzen
Meer Uber den Arm von Sulina mit Zugang zum Meeckulen Sulina-Kanal angewandt.”

Artikel 3

Artikel 5 des Ubereinkommens erhalt folgende Fagsun
.ES wird eine Donaukommission gebildet — im folgendKommission genannt -, der je ein
Vertreter der Vertragsparteien angehort.”

Artikel 4

Artikel 10 des Ubereinkommens erhélt folgende Fagsu

.Die Kommission stellt ihren Haushaltsplan auf ugdnehmigt ihn mit der Mehrheit der
Stimmen aller Vertragsparteien. Im Haushaltspland slie zur Unterhaltung der Kommission
und ihres Apparats erforderlichen Ausgaben zu \sstadagen; diese Ausgaben werden durch
Jahresbeitrage gedeckt, die von jeder Vertragsparieicher Hohe zu leisten sind.”



Artikel 5

Artikel 15 des Ubereinkommens erhélt folgende Fagsu
~YAmtssprachen der Kommission sind Deutsch, Frasetisiind Russisch.”

Artikel 6

Artikel 46 des Ubereinkommens erhélt folgende Fagsu

JAnderungen dieses Ubereinkommens werden im geg@ese Einvernehmen aller

Vertragspareien angenommen. Sie treten am erstgrdé@s Monats in Kraft, der dem Monat
folgt, in dem alle Vertragsparteien der Regierurg Bundesrepublik Jugoslawien mitgeteilt
haben, dal die innerstaatlichen Voraussetzungewndgrinkrafttreten der Anderungen erfiillt
sind.”

Artikel 7

(1) Dieses Zusatzprotokoll tritt am ersten Tag des NwimaKraft, der dem Monat folgt, in
dem alle Vertragsparteien der Regierung der Buegeslik Jugoslawien mitgeteilt haben, daf3
die innerstaatlichen Voraussetzungen fur das Ittkeéén der Anderungen erfiillt sind. Fur
weitere Vertragsparteien tritt das Zusatzprotokolldem Tag in Kraft, an dem ihre Mitteilung
Uber die Erfullung der innerstaatlichen Voraussegen fur das Inkrafttreten bei der Regierung
der Bundesrepublik Jugoslawien eingeht.

(2) Die Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien uictget die Vertragsparteien tber
den Eingang jeder Mitteilung nach Absatz 1 und @laer Inkrafttreten dieses Zusatzprotokolls.
Zu Urkund dessen haben die hierzu gehorig befugteterzeichneten dieses Zusatzprotokoll
unterschrieben.

Geschehen zu Budapest am sechsundzwanzigsten Mémsendneunhundertachtundneunzig
in einer Urschrift in deutscher, franzdsischer undsischer Sprache, wobei jeder Wortlaut
gleichermal3en verbindlich ist. Sie wird bei der irRaghg der Bundesrepublik Jugoslawien
hinterlegt; diese Ubermittelt den Unterzeichnetstabeglaubigte Abschrifte

Fir die Republik Bulgarien
Chr. Chalatschew
Fur die Bundesrepublik Deutschland
Hasso Buchrucker
Fir die Bundesrepublik Jugoslawien
Branislaw Novakovic
Fur die Republik Kroatien
Zdenko Skrabalo
Fur die Republik Moldau
A. Andriewski
Fur die Republik Osterreich
Hannes Porias
Fur Rumanien
loan Cordos
Fur die Russische Foderation
Bogdanow
Fur die Slowakische Republik
Mitrova
Fur die Ukraine
Klympusch
Fir die Republik Ungarn
Misur Gyorgy



